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I'ceuvre maitresse de notre excellent poéte wall
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ASSUREUR-CONSEIL

PRETS HYPOTHECAIRES

8, Avenue de la Gare, 8

MARCHIENNE-au-PONT

Tél. : Charleroi 32 78 57
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VOUS TROUVEREZ

TOUT CE QUI CONCERNE
LE CHAUFFAGE
AU CHARBON, AU MAZOUT OU AU GAZ

AUX ETABLISSEMENTS

BIOT-LINGLIN

CHARLEROI

Importateur des chaudiéres au gaz « VAP =

Place de la Digue -

Py

M. LEFEVRE

de I'Ecole Nationale d'Horlogerie de France (Cluses)
HORLOGERIE JOAILLERIE ORFEVRERIE

ion Sulsse
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75, rue de la Montagne — CHARLEROI
- Téléphone 32.11.23 -
Maison fondée en 1870 s

Pour tout ce qui concerne la Rédaction de
« FALAISES », s’adresser a Raymond BATH,
109, rue Spinois — Montignies-sur-Sambre.

Lunetterie Scientifique

N\

N

23, Rue Turenne, CHARLEROI
(Arrét des trams)

Téléphone 32.27.72

Assurés sociaux ou non, adressez-vous & cefte maison,

VOUS SEREZ SATISFAITS.

Brasseric des Alliés

20me anniversaire de la naissance

i« BOURDON !

C. G. I. - F. BARRY - Charleroi
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Le cours de langues vivantes réputé ! |

Le manuel et les 4 disques 33 tours 25 centi- q.;
metres :
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ABONNEMENTS :
" EI Bou rdon De soutien (iuxe) : 150 F - Ordinaire 1 an: 96 F - 6 mois : 60 ~

Etranger: 1 an : 150 F.

d' Ch - I - * (a verser au C’ C. P. 1980.56 de F. Barry, Charleroi)
a erwe Edit. resp.: F BARRY, 39, rue du Laboratoire, Charleroi - Tél. 32.92.94

Tous les articles ou textes publicitaires sont publiés sous la responsabilité de leurs auteurs

c) les nom, prénoms et adresse du concurrent.
L'emploi de la méthode Feller est recommandée.

ART. 7 — Les plis dament affranchis, contenant, en plus des

| nos ratindons A& éne « épougndde » éstrawdrdinére.

I ~ 20e Anniversaire de la fondation de « EL. BOURDON
.-u. »
7 L'ome propose...
Concours de Littérature Wallonne
1 C’é-st-éne viye quénte... éi pourtant, nos avons co ARTICLE PREMIER — A l'occasion du 20e anniversaire de la
| ye q p
yeii I' trisse ocdzion di nos dé rinde compte ¢’ mwés- fondation de « EL BOURDON » et du 60c anniversaire de
BS \a I'Association Littéraire Wallonne de Charleroi, il est orga-
3 g G fime i L s nisé trois concours — poésies - chansons - prose — réser-
. Au I!nomlnt d mete‘ El Eolurdon d I]df“”er i dd]d.dle' vés aux écrivains d'expression wallonne des provinces de
vla qu’ nos atrapons éne gripe carabinéye. Come si ga Hainaut, Namur, Brabant et Luxembourg.
n'asteut nén co asséz, éne viye bronchite di pus d’ ART. 2 — Chaque concurrent peut, sous une devise différente,
cénquante ans est v'nuwe nos r'tchér su I' tchérpinte. prendre part aux trois épreuves.
q P P P!
Et au d'zed d' tout ga, il a co falu qu'in deuy’ ve- ART. 3 — Un premier prix d'une valeur de 1.200 fr. (en nature
niche nos aflachi 'ne miyéte pus fort. Qwe v'léz ? on ou en espéces), un deuxiéme prix d'une valeur de 800 fr.
f n' saureut méte és’ mwin pa d'vant ! seront attribués dans chacune des trois catégories. Le jury
ares I appréciera s'il y a lieu d'accorder des mentions honorables.
< R e B ART. 4 — Tous les sujets sont admis : il est toutefois recom-
1 E HO? m.esa % C T e . 2 mandé de respecter scrupuleusement les bonnes meeurs
: El bia timps r'vénra bén rate et avou li &l solia. El et les idées philosophiques et religieuses.
solia ? c’ést I' viye et I'éspwer... ART. 5 — A) Concours de poésie ; les concurrents devront pré-
| & senter un recueil d'au moins 10 poé¢mes inédits de 14 vers
minimum.
El solia ? ¢'ést I' vintiéeme anivérsére du Bourdon B): Concours da. chansons:s: les) conciirents: divrant
I qui nos fiéstrons échéne au mwes d’ setembe qui vént. présenter au moins 6 chansons inédites de 2 couplets et
Nos publiyons dins ¢' numeérd-ci él réglémint des un refrain au moins. La musique entrera en ligne de compte.
concoiirs di prose, poweésiyes ét tchansons organisés C) Concours de prose; au moins 6 ceuvres de 50
avou nos sossons d' l'associétion litérére walone di lignes machine a écrire minimum ou 1 ceuvre de 300 lignes
p BEe -~ a. %ome & oAl g T minimum.
Chélerwe, a 'ocdzion du 60e anivérsére dé |' societé. g _ 3
) A . A ; 3 ART. 6 — Les ceuvres sercnt présentées en cing exemplaires
¢ Elréglemint du concours di pices en in ake, patroné : il :
e /A foat et R A dactylographiés et portercnt en téte, 4 I'exclusion de toute
5 gyet primé pa I' Fedérdtion Walone Litérére ét Dra- autre mention, une devise et un nombre de cing chiffres.
matique du Hainaut a paru dins no numéré 210. Elles seront accompagnées d'une enveloppe cachetée qui
| I d’aura donc pou tous lés goiits ét come lés con- contiendra : a) la déclaration sur I'honneur que la piéce
cofirs sont drouvus a tous lés scrijeiis walons du Hai- de concours est entiérement originale et inédite; b) la
| | . i i i hiffres ;
| naut, du Brabant, du Namurwés et du Luxembourg, nos reproduction de la deviss et du nombre de cing chiffres
[
g Mins purdéz vo timps. Vos avéz djusqu’au quénze

d'avri pou évoyi vos scrijadjes. ceuvres ccncurrentes, un droit d'inscription de 50 francs (en
Nos ratindons co dés-autés nouvéles — fort bounes timbres fiscaux) par catégorie, et portant la mention « Con-
min-me — qui nos vos don'rons fét-a-fét qu'éles nos cours du 20e anniversaire du Bourdon » devront parvenir

par la poste au plus tard le 15 avril 1968 & minuit & l'adresse

Pvraront. de F. Barry, Mésse-Bourdon, 39, rue du Laboratoire, Char-

| = - -
| Scuréz vos plumes, ramonceléz vos papis... boutéz

leroi.
- 3 o1 g A B : . B
- irdimint ... Lés pus bélés fledrs ércompins'ront lés ART. 8 — Un jury de cliq mambies i mains, cholils par
| méyedisés plantes... I'A. L. W. C. examinera les ceuvres soumises. Les déci-
| El Mésse-Bourdon sions seront sans appel. 1l pourra ne pas attribuer I'un

(5]




quelconque des prix prévus. Les résultats seront proclamés
au plus tard le 15 septembre 1968.

ART. 9 — Les ceuvres présentées resteront la proprigté de
« EL BOURDON ».

ART. 10 — Tout cas non prévu au présent réglement sera tran-
ché par le Conseil d'Administration de I'A. L. W. C.

60e Anniversaire de I’Association Littéraire Wallonne
de Charleroi.

PRIX DU PRESIDENT

Ce concours est ouvert uniquement a I'intention des
débutants, quel que soit leur dge. Ceux-ci adresseront
au Président, E. Lempereur, 2, allée des Ecureuils, a
Loverval, une poésie ou une prose inédites d'une durée
de quelque deux minutes minimum. Un exemplaire
suffira. L'orthographe n’entrera pas en ligne de comp-
te. Le concurrent ne peut faire ou avoir fait partie
d'une Association Littéraire. L'envoi ne sera pas ano-
nyme.

Prix : céramiques, gravures, livres ; publication en
brochure s'il v a un nombre suffisant d’ceuvres rete-
nues, sinon publication dans « El Bourdon ».

Ouverture du concours : dés la publication du com-
muniqué ; fermeture : le 5 septembre 1968.

AN SNSRI ENENEENN)
Association Littéraire Wallonne de Charleroi

ASSEMBLEE GENERALE MENSUELLE
DU 13 JANVIER 1968.

Présents : MM. Lempereur, Barry, Dehon, Neufort, Mile Hon-
toir, MM. Frangois, Simon, Nicolas, Van Moer, Fay, Launois,
Lemaitre, Stainier, Bernis Gianoclla Modave, Matheu, Hébert,
Dupiéton, Monseu, Dogniaux, Dupont et Faulx.

Excusés : MM. Bastin, Deltenre, Mme Oemkens, MM. Le-
comte et Thibaut.

Les délégués de la SABAM empéchés, la réunion commune
que I'A. L. W. C. devait aveir avec eux, est remise sans doute
en février. M. Fay, en leur nom, nous résume succinctement le
probléme qui devait étre débattu a savoir les rapports entre
traducteur-adaptateur et l'auteur d'une piéce de théitre, la
répartition des droits d'auteur entre les parties.

Le secrétaire donne lecture de son rapport moral 1967 suivi
par le tréscrier qui rend compte de sa gestion 1967 et nous
apprend que l'année a été fructueuse et que « nos n' poulons
mau pou |' champéte ».

Le Président voudrait que les membres effectifs recrutent

des membres adhérents (qui ne sont pas assez nombreux). Les

membres d'honneur vont étre approchés a l'occasion de la
nouvelle année...

Nous apprenons en outre que les héritiers de Henri Pétrez
ont décidé que les droits d’auteur des piéces du Baron seront
pergus au profit de I'Association.

M. Lempereur explique comment fonctionne et se répartit
le montant des subsides du Ministére a ceux qui publient un
ouvrage. A ce sujet, plusieurs ceuvres seront éditées, ceuvres
dues a la plume de MM. Bernis, Launois, Wasterlain (en colla-
boration avec les Scriveds du Centre), Pétrez, etc...

M. Simon nous tient au courant des conditions & remplir
pour obtenir des distinctions dans les ordres nationaux. Le
Président insiste une fois encore pour que les auteurs ne
manquent pas de lui envoyer ce mois-ci sans faute, la liste
des autres distinctions dont ils sont déja détenteurs le temps
presse.

La moisson d'eceuvres nouvelles est toujours plantureuse et
de qualité :

MM. Van Moer —  El Baudet Tchi-Tchi — Cousin Héctér

Mathieu — Les Pensionés

Lemaitre — Flip

Bernis — Il aveut cint-dij’ ans

Simon —  Salopriyes

Stainier — Gn-raco — S'on les rloyeut
Gianolla — Vous

Faulx — A qwé ¢' qu'on va la pinsér!
Modave —  Maréne

Hébert —  Matante 2 mouchons

Dupont — Ramaédjes di Rouscayels P
Dogniaux —  Pensionng, qué mesti !

Pour terminer, des noms sont avancés afin de constituer les
jurys chargés de juger les ceuvres des concours organisés par.
I'Association (60e anniversaire) et le Bourdon (20e anniversaire).l ¥4

Le Secrétaire : P. FAULX @ p]

o

ASSEMBLEE GENERALE MENSUELLE
DU 10 FEVRIER 1968. tal

Présents : MM. Lempereur, Bastin, Dehon, Deltenre, Neufort, :u
Mlle Hontoir, MM. Fay, Frangois, Lemaitre, Wasteriain, Van
Moer, Thibaut, Gianolla, Launois, Byloo, Stainier, Hébert, Du. |,
piéten, Charles, Haas, Dupont, Dogniaux, Bernis, Bath, Monseu |

et Faulx. =
Excusés: MM. Barry, Fromont, Nicolas, Mathieu et Mme 3
Stiers et M. Lecomte, W34

M. Fay présente a I'’Assemblée M. Tielemans, de la SABAM po
qui nous expose ce qui a été décidé lors d'une réunion & 1
Liége, en ce qui concerne la répartition des droits entre l'au- Pri
teur et le traducteur d'une piéce de théatre. de

M. Tielemans répond ensuite & diverses questions posées
par nos membres.

Le Président entré en séance pendant cet échange de vues
remercie M. Tielemans des précieux renseignements qu'il &
bien voulu nous donner. lg

M. Lempereur souhaite la bienvenue & M. Bath, animateu Ef"
des Jeunes Ecrivains Frangais du Hainaut et qui vient de s¢ ~'M
découvrir des dons de poéte dialectal. Il se réjouit de revoi Ert
parmi nous notre ami Jules Thibaut, qui s'était sérieusemen g
blessé lors d'une chute, le mois dernier. Il rend hommage at gj,
Président Massen, du Cercle d'Olloy-sur-Viroin, récemmen a,q
disparu. Ele

Des condoléances sercnt envoyées au Mésse-Bourdon, qu'ut
nouveau et cruel deuil vient de frapper. |

)

Pour les concours de notre 60e anniversaire: aux quatr
concours annoncés, un cinquiéme, doté du Prix du Président
sera réservé aux débutants ne faisant partie d'aucune associa
tion littéraire. Poul

M. Dogniaux demande s'il ne serait pas possible d’organise Pon
d'ici peu, une série de 8 a 10 cours de composition wallonn
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destinés surtout aux débutants, mais dont pourraient aussi
bénéficier les anciens, d'ailleurs. Idée excellente qui est unani-
mement accueillie avec enthousiasme.

Au rayon des oceuvres nouvelles, toujours ample moisson,
enregistrée, cette fois, par notre ami J. Dehon :

MM. Wasterlain — Si d'astols mésse

Bernis —  Agnés

Deltenre — Sadjésse — Rén — In scrijed walon

Modave — Vaurlet d' cirque

Dogniaux —  El maujo d' més amodrs

Van Moer — Ene quénte

Haas - Mins, qui dj’ seus biésse!

Gianolla — Dins I timps

Hébert —  Dji vodreds tant

Dupont — In mot istorique — St Nicolas — Réponse
di St Nicolas

Dupiéton — Preumiére powésiye

Thibaut — In teh'ved dins I' soupe.

Quelgues mcts sont examinés sous la direction du vice-
président O. Bastin.

La séance est levée vers 18 heures.
Le Secrétaire : P. FAULX

lar
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PRIX BIENNAL HENNUYER DE LITTERATURE
DIALECTALE.

Le Prix biennal hennuyer de littérature dialectale, d'un mon-
fant de dix mille francs, sera attribué en 1968, 4 une ceuvre
en prose (roman, conte, nouvelle). Il ne pourra étre décerné
qu'a un écrivain né dans la Province ou y résidant depuis trois
ans au moins et s'exprimant dans un dialecte en usage dans
le Hainaut. Les ceuvres présentées en trois exemplaires dacty-
lographiés avec soin ou imprimées, devront étre expédiées
sous pli recommandé ou déposées contre accusé de réception
4 la Direction du Centre Culturel du Hainaut, 59, rue Arthur
Warocqué, a La Louviére, avant le 31 ao(t 1968. Elles ne
pourront avoir fait I'objet d'aucune distinction préalable.

Tous renseignements complémentaires et le réglement du
Prix peuvent s'obtenir sur simple demande & l'adresse ci-
dessus.
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Meéeliye Papoiye (1911)

I gn'a d' ¢a A pel prés cénquante-chis ans dé d'ci,
Ene viye feume, qu'on dijeut asséz drole ét sérciére,
Diméreut a I' Béle-Vuwe, padri in grand téri,

Eriréye dé tout, bén, éle viqueut solitére.

Ele a passé insi s’ viquériye dins s’ baraque

Sins fed, souvint sins pwin, 6 éle pétite djin!

Avou ses polyes, ses tchats, ses lapins éyét s' gate ;
Ele si coltcheut a I' tére, dissu éne bote di strin.

Pou léye sawé viqui, éle nacheut dés scrabiyes
Qu'ele érvindeut twés ou quate mastoques él saya.
Avou ses culotes d'ome, toudis mau abritchiye,

Ele ranch’'neut du matin au gnat avou s’ réstia.

Pou léye, pont d' aclendriér, pont d' fiésse et pont d' dimégne
Pont d' doudoiice, pont d” doucel d'ami, pont d' parints ;

€l Verité?

Eyu ¢’ qu'on va, sins trop sondji ?
Intré quate plantches ?... d'lé I' grand Bérdji ?
El Bén, &l Mau,é &l Charité :
Rén qui dés mintes ?... dés saqweés d' vré ?
Displs qu'él Bibe, pa dés istweres,
Nos a centé cu qu'i faut crwére,
Gn'a tant d' savants qu'ont carcule
Eyét fini, éstant d’' boune fwé,
Pa nos prouvér qui c'ést d'azard
Qu'i faut dés bérces, dés corbiyards !
Mins no pauve tére, pougwé ¢' qu'éle rote ?
Pougwe ¢'qu ‘el leune djoliwe a I' lum'rote ?
El timps passé, I'étérmité :
Rén qui dés mots ?... dés vérités ?
Eyeét tout ¢’ qui vide di no Sciynce,
Moncha d'idéyes éyét d' paciyince,
Est-¢' qui vaut mieu qu'in Crédo
Si, aprés I' viye, gn'a rén asto ?
Eyét nos pwénes ?... qwé ¢’ qui c’ést d’' ca ?
Lés bons biyets d'éne tombola
Ofrus, I' Dimégne, pau vi Cure,
Avou l'éczimpe d'in Crucifié ?
Nén tant d' Patérs ét nén tant d' Sciynce!
Pag’qui, souvint, pus rade qu'on n' pinse,
Nos savons bén éyu I' trouvér
Cu gu' dji lome co « El Vérité »
Pusqui, tértous, éyét sins faute,
Nos I'érclamens toudis... dés autes !
F. GIANOLLA

EE NN RN NN N PR RS RS RN NN RN
PAUJERTE SU L' TERE

Mwintés elwes ont furté d'sou I' pont
Displis qu'on nache aprés la paix.

Qu'on I' pinse bouchasse, se(r ou bén non,
Mins, yin d' cés djols, &éle va s' moustrér.

En ratindant, fwart boune mésquéne,
L'6rlodje taye tout' lés e0r du timps.
L'oraye tindeOw’, c’ést dés grodI'mints
Qu'on chcite, réyusse ét dju d'aléne.

Et I' paujérté, pou v'nu fér s' place,
Mantche ritroussiye, si mérfondant,
Pou tayi s’ voye n'a nén co s’ fwace.
Ele si s'crandit di rloktér I' sang.
HAAS Hubert

(Ass. Litt. Wall. Charleroi)
(2R3 PR R RSS2SR 0 5
Ele a d'vu, éle a seu stoufé pwénes su pwénes ;
Ele émeut mia sés biésses, qui n'importe quélés djins.

Astelr, Meéliye ést mérte. L'a yel in atérmint,

Gn'aveut no mésse di scole, mi &t saquants gamins.

Pus perscne d'aute... si fé... Es' camarade Gustin.

El cachet d' fiérs &t d' loques, qui v'neut I' vir timps in timps.

Swessante ans ont passé. Et dire qu' gn'a co toudis
Dés viyes Meliye Papolye su... no cwin d' Paradis.

E. VAN MOER — Marcinelle




VOS CAUSEZ D'ON BIA SONDJE

Dérénemint dj'a sondji dél nait qu' dj’avos 'ne béle bouye.
Dji n’' véyelve jamais I'maisse, nén min.me I'ombe di s’ dispouye
Li place mi plaijeve bén, dji travayeds d'achit

Et si dj’' n'i aleGve nén, dj'éstelive quand min.me payi.

Quand dj'aletive & m' bésogne, dji n' dinelive nén a I' vile,
Més mitches, deiis-olis cO deur, on sorét cQ su I' grile.
Trwés cints mile francs par an ci n'éstot nén I' gros lot

Et au pris qu' I'éssence ést, dj'énn’ aledve a vélo.

Come i fielive tchér vikér, dji n’ lés mételve nén d' crésse
Po rmontér vosse gangne-pwin li maisse n'ést jamais prés’
Adon tortos échone véyant I' situwécion

Nos-avans décidér dé fér one boune action.

Disp0s adon més djins come dji gangneQve bén m’ viye

Dés gros biyéts a r'laye dj'é rovleGve pa pougniye.

On r'satchelive bén one miéte... su I' mitan d' nosse traitemint
C'ést I' méde quaprés on bal... on paye lés musucyins.

| gnavot min.me dins I' binde vos n' mi crwéroz nén p'téte
Qu'avin' l'air di s'é foute ostant qu' d'on boton d' guéte.
Adon dj' m'a révéyi fén fréch come on lagné

Dj'éstot vraimint piérdu, dji n’ savos m'é rawe.

Et dj'a d'méré buloque |i djolirnéye tote étire
Dj'avos bau mi r'saisi, dji crwés qu' c’éstot co pire
Et po vos dire li vrai, dji m'a fais du mwais song
Quand dj'a véyu passér dzos m’ néz on d’'méy-milion.
Albert ROUSSEAU (R. N.)

Pinséz qu’ nos stons yeua ?

Vos diriz p'téte come mi, si vos astiz a m’ place :

Qui I' Waloniye fout I' camp, qu'éle va tchér dins les crasses.
Nos p'tits éfants, bén ser, nos dé vouront, pus taurd,

D'awé léyi péri I' bia lingadje di nos moérts.

Come si vos stiz onteils d’awé dés tchérbonédjes,

Des aminwéres atou, yus' qu'cn péale no lingadije,

El cén qui fét rlayi les ostis dins I' tchérbon,

Pou rastchaufér vos pids, quand véra I' mwéche sézon.

Lingadje di viyés djins ! dijéz. Qwé ¢’ qu'i gn'a d’ mau ?
Pac'qui dins I' timps, on a routé a pids discaus,

Adon gu'on §' flyeut créver, bigs’mint, pou twés mastoques,
Quon vindeut d' vis ochas, pou z'ach'tér sakants loques.

Tout Walons qu'on asteut, on n'it nén les pus biésses.
Aveu no vi lingadje, nos avons métu no tiésse

A I' chate des invinsions, des vwéyadjes, dél rézon.

Aus-és quate cwins d& I' tére, on coneut les Walons.

Nos avons couminchi Neuw-York, nén pou du rire,
Discouvru I' dinamo, I' four & tchaufér, c't-a-dire,
Bati au Canada, en Russie, d's-aminwéres,

L' métro d' Paris, I' canal di Suwéz. Faut-i cwere !

Dins tous cés payis-la, i gn'a vel dés Walons,

Qu'ont p’lu moustrér par la quon n’it nén des couyons.

Et tout goula s’a monté aveu led lingadije,

Pusqu'is n’ compérdént qu' ¢a pou mwin.nér led n-ouvradje.

Si nos d'vons passér in 1éd momint audjotirdu,

Fuchéz bén sedr étou qu' nos vijins sont strindus.

Mins ca, assedrémint, bén pus bréyaus qu' nous-autes,
Is cach'ront d' nos stoufi d' led lingadje d'apote.

I.1 ridwe aus souv'nances

Dji téré l&s nos dés djins éyét I' cén du viladje, ¢a n'a tacure
dins I' véridique istwére qui dji va raconteér.

A I' guére di quatoze, i faleut tout donner aus almands ; lées
cwives, lés mat'las d' lin.ne, lés véns.

Il ést rconu qu'in curé bwet volti in vére di vén. Ci n'ést

nén mi qui trouv'ra & dire & goula, lon d' 1a

Item-éti, qui dins in p'tit viladje... di no payis walon, vikeut

in brave curé gu'aveut n' famelce cove garniye di viyés
boutayes di bourgogne. Vos pinséz bén qui quand il a véyu
l'afiche pou I' réquisition du dju di rwéjin, si ceedr a batu I'
bérloke.

Dins in rewin di s'n-églije, i m'aveut n' viye cripte qui n'
chérveut pus dispus dés razans. Come catchéte pou s' bour-
gegne on n'areut sed trouvér mia. Sins rén dire a noulu, sinon
a s'n'éritiér, in gédrgon di s' masselire qu'asteut vikére dins
éne aute parweésse, il a bagué tcutés sés boutayes dins I' cripte,
a fét I' macon &yét su pau d' timps, on n' wéyeut pus qu'in
medr intré I' chambértin, |li pommard éyét s'n’églije.

| faut dire, qu'avér-1a, i gn'aveut yel n' téribe bataye, li 22
d'awousse, éyét qu'in moncha di sédarts frances avit leyi led

pia. A ¢’ momint-la, is avit sti étérés come dji vous dji n"i

pous.

Et vila quaprés I' guére, li gouvérnemint frances fét paréte
&ne anonce dins « Le Soir » dijant & pau prés: « Recherchons
compétence, libre quelques heures tels et tels jours, pour
guider et aider officier francais chargé de réunir au mieux
dans des cimetiéres les corps des soldats frangais tombés
lors des combats dans la région de... le 22 aoGt 1914 ».

Dijons toul'min-me qui c'é-st-in bourdoneds qu'a postulé ét
qu'a yel I' posse. Arive l'oficiér. On fét con'chance &t come li
viladje di no curé aveut conu I' carnadje, in bia djol lés deds
omes vont sonér a l'uche du présbitére.

Seuchéz qu'entretimps, no bréve curé aveut r'mis s'n-ame
intré les mwins du Bon Dieu &t qui g¢'asteut si n'vel qu'aveut
pris s* place.

Bin djinti, i lés fét rintrér, led dit cu wu'i saveut pou lés
édi dins le0 n'ouvradje éyét pou fini dishouche éne boune viye
boutaye du mononke. C'ést l'oficiér francés, aprés d'awe fét
claper s'linwe dins s' bouche qui dit: « il est délicieux votre
vin, Monsieur le curé »!

Dji traduis en walon si résponse : ]

— Oyi! Mins vos n' vos imaginéz nén lés pas qui dj'é fét,
supliyant mi doyén, mi n'évéque, dj'areds fét I' vwéyédje & Rome,
pou yésse lomé curé a I place di m’ bréve vi mononke pou qui
dji dis més patérs tous lés djols !

Fernand DUPONT (ALWC)

Sel!'mint, is ignore-nut no vi parladie walon,

Gu qu'on dit pou satchi, ou pou dalér pus lon.

Weétons d' boutér échéne pusqu'on s' comprind pou d' bon,
Et satchons in min.me timps pou awé énn' convérsion.

On trouve qui ne lingadje est bén trop populére,

Plat dins nos splications, éyét par trop vulguére.

C'ést tout d’ min.me grice & li, qu'ausés djols d'anawére,
Tous les Walons pur-sang ont p'lu tchantér victwere.

Nos grand-méres, su I' rivadje, aved leds bleas' culotes,
Ont lgyi leGs miséres, leds suweds, leds-arnoques.

Mins nos rabatrons ¢a aveu I'électronique.

El timps d' ratchi in cop et di r'tolrnér no chique.

12-7-87 Jules THIBAUT (ALWC)
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DJINTIS MOUCHONS

Dijéz-m’, quand vos dispérichéz,

&t qu' vos pénas d'vén'nut fayés,

pou gqu'on n’ seliche nén vos-aprochi.
éyu d'ériz bén vos muchi ?

El mésse vos-areut-i wardé

éne place pou toudis yésse in pés ?
Eyus' qué vos d'aléz tértous,

c'ést-i vo dérin rendéz-vous ?...

C'ést p'téte au kelr d'in bos pérfond
sins fleGrs, sins soya, sins tchansens,
ou co bén dins n'in cwin piérdu

padzou dés ronches ét dés grate-cus...

Piéros, mazintches ou bén pinchons.
Pétités biesses, djintis mouchons,

qui sclidéz mérsed, dji vos plins ;

rén qu' di sondji, m' kelir i s' rastrint...

(1) A. BOUDART
PEEEEEE RS AR NN RN N R SR NSNS
SUWEU

Qué creuweld d' diale intré més spales,
Disquindant tad d'dilong di m' dos.
Pérsé mwart, mi djupon d' blelw' twale
Gout'léye djusqu'a dins més chabots,

Lés plis di m' front richot'nut I'etiw

Su més massales en lés spaumant ;
Eyét m' minton, come &n' vréy' selwe,
Rapure lés brods tout en m' chaupyant.

Tavau m' coyéne, ¢’ n'ést pus qu’ crafisté
Efeuwant pwels, royes &t pinséyes.

Mi goyi a craya sint mwé.

C'ést cu gqu'achév' d'inflér I' vénéye.

Come i gn'a pad d' rési sins spénes,
Lés bounés crousses paw'nut I' suwe.
Ca vaut s’ pwéd d’6r, maugré |' ranguéne.
Dj'é¢ djur’ mwins céps, mins dj' sels-st-
(edreds.

HAAS Hubert

(ALWC)

P22 2022333322232 5 0 3]
VERA-T-17?

Véra-t-i mame, véra-t-i pa ?

Véra-t-i i Sint Nicolas ?

Dins no maujo casi sins feu.

Véra-t-i mame, véra-t-i pa ?

Mins, véra-t-i, ci viy' ome-la ?

| Est-c’ qu'i véra come djé I' voreus ?

Véra-t-i mame, véra-t-i pa ?

Pass'ra-t-i bén avou s' tchapia ?

Vént-i d'lé lés djins qu' sont sins rén ?
Véra-t-i mame, véra-t-i pa ?

Vént-i dins éne misére come ¢a ?
Véra-t-i, rén qu' pou m’ contintér ?

Véra-t-i mame, véra-t-i pa?

Dji ratinds tant aprés ¢’ djod-la.
Mins, nos éstons bén trop minabes.
Vos viréz mame, vos viréz pa,

Qu'i pass'ra woute, Sint Nicolas.
Seur qu'i n' conét nén no viy' tabe.

Vos bréyéz mame, vos bréyéz pa ?
Ga fét qu' c’ést mi qui fét coula ?
Sétchéz vos ouy's éyét vos coedrs.
Dji vos é mame, dji vos é pa...
Min.me si dj' n'é pon d' Sint Nicolas.
Di vos awe, c'é-st-in bounedr.

R. STAINIER (ALWC)
FEENEENN R NN E NS FEE NN S RN R NN

POU PARLER D’AMOUR
EN WALON

Si t'as jamés sti amoure(s,
Amoureds sot, a d'é yésse bleq,
Présse a tout fé pou in caprice,
Min.me roubliyi d' yésse égoisse,
R'niyi t' famiye, tés djins &t t' tchén
Et n'awé pus d' pléji pou rén,

Qui pour léye &t pou sés bias is
Dire és nom mile céps, sins sondji
Qui I' monde toline a s' fé aradji,

Si t'as jamés sti amoureis,
Amourels sot a4 d'é yésse bleq,
Résponds franch'mint : Comint fét-on
Pou dire « Je t'aime » in walon ?

« Je t'aime » ! Ca sonne bén in frangais.
Mins qwe ? L’ walon n' s’reut pus complét
Pou n' n'né mete & I' dedziéme perséne
El verbe aimer ? Alons! qu'on m' done,
Alens, Mossieu l'institutedr,

El moyén d’' léchi parlér m' coetr

Au singulier come au pluriel.

« Dji vos éme » : ¢ca vos drouve &l ciél ;
Mins « Dji t'éme » ca n'ést nén naturel.
« Je t'aime », c¢a sonne bén in francais.
Mins comint dire, comint ¢’ qu'on frét,
Dijéz-m’' radmint, comint fét-on

Pou dire : « Je t'aime », en walon ?

Faut s’ fé n’ rézon ; mins les résons,
En amcir, n'ont jamés réson...
Quand tu métras t' bouche a s'n-oréye,
Avou des bétch's, quand, contre di léye,
Et rén qu' pou l&ye, tu tchwesiras
Dés mots d'amoir dins les pus bias,
Quand tés pinséyes s'ront dins les cénes,
Quand vos dels voyes, pou n'é fé qu'yéne
A jamés, s'édiront échéne ;
A m'n'avis, tu s’ras trop couyon
Pou li dire « Je t'aime » in walon.
Mins n'aréte nén dé I' rimbrassi
En li d'jant « Dji vos wés volti ».

Robert MATHIEU  (ALWC)

LI FARMACYIN

Avou do gréc &t do latin

On pout divenu on farmacyin,
On-ome di syince po I'z-érdonances
Et gu'a co I' tigsse po lés finances.

Machi dés drogues, astelr ga I jin.ne,

| vind dés bwésses, i spaugne sés
(pwin.nes,

A s’ dimandér si faut studi

Po fér I' bésogne d’'on tél mésti ?

Mins lés papis dél novel lwe

Epweézonenut I'apotikére,

I nn'é rimplit dés bias paquéts
Qui djanichenut au ministére.

Ossi lés djins vos & cauzenut
Pasqui l'inviye lés a djondu

Mins si led coedr soféle one midte
Is candjenut I'air di led clapéte.

Vos lés vwéroz d'lé I' farmacyin
Divenu crin.me d'ome, cauzu on sint
Po |i d'mandér n' fuche qu'on conseye
Ou li meéyeise di sés botéyes.

Ci mésti-la &-st-a I'onedr,
Il a bin drwét a saquants fledrs ;
Martchand d’ catchets, d' té &t d' pilares,
C’é-st-on brave cme a n' nin distrire.
Maurice NEUVILLE
(R. N. et Molon)

EEEEEEEN NN NN K NNEEEELEERNNE
LI DERIN D' TOUT

Come i dwét yeésse pitched, I'éfant,
I'éfant qui n’a jamé dit « Man »,
I'éfant ausés larmes né chodrbsuwes,
I'éfant ausés paroles piérdeuwes.

Come i dweét awé fréd, I'éfant,
I'éfant qui n'a jamé dit « Man »,
I'éfant sins choil &t sins cérésse
pou rachandi si p'tite djénésse.
Come i dweét péyi deur, I'éfant,
I'éfant qui n'a jamé dit « Man »,
en veyant I'z-autes mod'lér I' parole,
li bia mot qui tchante &t qui vole.
Come i dwét yésse mérsed, I'éfant,
I'éfant qui n'a jamé dit « Man »,
quand i s’ rastént pou n'né I'dlér
pasqu'i n'a pérsone pou I' chodtér.

J. CHARLES (ALWC)
(Dialecte de Chatelet)

LR B2 3208320205055

Etes-vous prét?
Nos concours ?
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FALAISES

Organe officiel des

Jeunesses Cultureiles

Jeune Littérature Frangaise du Hainaut
Président : Jacques DELPORTE — Secrétaire : André LIBERT

& Jetrsial

A tous ses lecteurs, a tous ses amis, la revue
« FALAISES » présente, en guise d'éditorial, un
charmant poéme du Docteur Eugéne Mattelaer,
Bourgmestre de Knokke.

Bamze chance et vie helle

Bonne chance, homme, femme, 4 I’heure ot le vaisseau,
voiles au vent, sous le soleil, 4 Dieu se fie :

gardez de ce jour clair ce qu'il dit de plus beau,

que la vie est amour, et I'amour don de vie.

Et chantez a présent, repris de vos beaux réves,
volre cantique a vous, riche d’éternité,

ou tout bateau s’amarre et voyage s'achéve,
dont le guide fervent fut la fidélité.

Bonne chance et vie belle : allez, ainsi munis,

le soleil dans la voile et Dien gardant la barque ;

car homme, femme, enfant, sont corde, fléche el arc,
si faibles séparés, mais si vaillants, unis !

Dr Eug. MATTELAER

RO RO SRR S SR R

Harmonie trop bréve

Les coloris se fanent, s'éteignent dans la main.
Le dernier vermillon combat son agonie.
Les sons et les parfums cachent leurs colonies.
C'est l'instant ol la foi sollicite I'humain.

Des fronts, tantét altiers, se masquent d'incertain.
L'animateur des gris, vers le noir g'ingénie.

La création captive égare son génie.

On se perd en voulant choisir d'autres lointains.

L'examen de conscience fait picoter le blame.
Une torpeur s'échappe de la chair et de I'ame.
Laisse couler en toi, les hymnes de ton Dieu.

C'est I'heure d'étre calme, harmonie trop bréve.
Un doux souffle te baise de priére et de réve.
N'écoute plus, des cceurs, que les chants mélodieux.

Marcel BUSAUSSOIS

18

Présidents d'Honneur : MM,
R. DEGAUQUE, Bourgmestre de Leernes — J. HANQUINET,
anc. Echevin de Charleroi — E. HUBINON, Bourgmestre de
Gosselies — F. MICHAUX, Prés. Féd. Neutre des Mut. du
Bassin de Charleroi — M. RENSON, Sénateur, anc, Bourg-
mestre de Jumet — L. TIBBAUT, Bourgmestre de Gilly,

Membres d'Honneur : J. BOUDART, anc. Ech. de Marchienne-
au-Pont — E. LEMPEREUR, Prés. ALW.C. — J. LOSSON,
Direct. de I'E. N. de Morlanw. — A. CALIFICE, Député de
Charleroi,

Chef de Rédaction : R. BATH, 109, r. Spinois, Montignies-s-S.

NOTES DE LECTURE

“MAGNIFICENCE

de STIENON DU PRE

7%

Quelques lignes de Stiénon du Pré, moins connu, je résume,
que tel soi-disant « Poéte de la Chanson », suffisent 4 nous
plonger dans le climat du recueillement, de I'élan secret, de la
ferveur contenue, de I'affliction sars larmes et, selon I'expres-
sion d'Adrien Jans, de la « sensualité purifice » :

« Je regardais ma mie. Elle tenait levé sur son propre azut
le pli de ses paupiéres, et j'y voyais distinctement Péclair qui
s'allume et Fombre qui I'éteint. Ce borheur était humain. »

Le Poéte — qui de toute évidence entra en poésie comme on
entre en religion — ne nous cache pas qu'il s'exerce 4 « porter
plus haut la vue ». Avec lui, nous tenterons de rejoindre « I'oi-
seau dans les branches, puis l'oiseau dans le ciel, le ciel en-
fin »,

Il n'est peut-étre pas en nous — « celui qui sait et celui qui
ne sait pas ne portent pas leurs regards a la méme hauteur » —
d'atteindre toujours, en méme temps que lui, « une altitude
exceptionnelle. S'il devient « I'oiseau au vol vertical qui niche
sur le sol, s'exalte en montant » et réussit & « unir par son
chant les deux plans dont il vit » c'est qu'il fut touché d'une
« gridce secréte »,

En explorant & sa suite le monde de la magnificence, sau-
rons-nous partager entiérement ses émerveillements, ses émo-
tions ?... Il est des sensibilités d'une telle acuité, d'une telle
finesse, qu'elles semblent pénétrer une dimension inaccessible
au commun des mortels... Au moins pourrons-nous humer la
fraicheur, le parfum d'une rare floraisen d'images.

Ou I'abeille a butiné, les pollens, les nectars sont de choix.
Du méme aloi, le miel de I'esprit, le miel de I'ame... Car aussi
de la Beauté suscite chez le poéte des « mouvements inté-

; 5 : el S z |
rieurs » qui éveillent des « pépiements d'ame dont la puissance

rieurs » qui éveillen des « pépiements d’ame dont la puissance je g
que
coif]
que
qui
en y

étonne ».

Dés lors nait le besoin irrépressible de « recréer la rencon-
tre », de communier par le truchement de I'art. Ainsi s'établit
une correspondance étroite entre I'nomme et I'ceuvre, I'une,
par degrés, s'identifiant & l'autre.

Le fonds est de haute qualité: ncblesse innée d'une ame

ouverte aux souffles purs; ruche toujours en émoi d'une cul- *¥¥
ture raffinée ; ressource d'une pensée vigilante, constructive S

et comme aiguillée par une sorte de prescience... L'écriture
Yy puise aisément de quoi restituer, sans pour autant brider
l'inspiration, le climat spécial, le processus rigoureux d'une
création des plus originales, reprise qu'elle est aux sources,
et d'un faire si personnel qu'il en devient inimitable.

Elvire BRICOUT
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NOTRE INVITE D’HONNEUR
Michaé&l GRAYN

Agé de 30 ans a peine, Michaél Grayn occupe déja une
place exceptionnelle dans la littérature fantastique.

Il est licencié en langues germaniques et professe a I'Athé-
née Royal de Hannut. Essayiste, podte, romancier, traducteur
de John Flanders (alias Jean Ray), de Bram Stoker, de Charles
Dickens, d’Amim Késter, etc., fondateur en 1964 du fanzine
« Atlanta » et de ses éditions ainsi que de I'Association Euro-
péenne des Littératures Paralléles (en 1966), voila les princi-
paux titres, talents de Michaél Grayn.

On ne peut que rallier I'opinion de ses critiques, Tina Sol et
Serge Bertran, opinion qui peut se résumer ainsi: « Ses ceu-
vres démarrent & briile-pourpoint et nous laissent, aprés lecture,

un relent d'angoisse qui en prolonge les effets en notre sub-
conscient »,

AUTRE CHOSE

a Tina SOL
je persiste & penser qu'il y a autre chose
que ces pans bicolores
de carrés, de triangles,
que ces sphéres poilues
qui croissant, tétes folles,
la ol devraient pousser des blés d'enfant gaté.

je persiste a penser qu'il y a autre chose

que ces cubes rigides,

coiffés d'angles tétus ;

que ces sombres cylindres

qui accrochent le cisl, e

en y marquant leur griffe avec leurs pattes d'encre.

SUR VOTRE NEZ

Lunettes J. Deprez

MARCHIENNE-AU-PoNT
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je persiste & penser que, dans ce monde étroit,

ou les lignes sont lignes,

sans étre plus que lignes,

existe un univers

dans lequel le soleil

ne sait plonger les bras pour enfanter des formes.

univers irréel dont les moindres recoins

sont aussi vrais que nous ;

vaste terre étrangére,

une terre de paques

qui a recu des dieux

et levain des beaux jours et semences de ciel

Micha&l GRAYN -

FEEEE RN EE R RN DN R RN R R R R NN NN NN EEEE RN NN

BAISER D'ENFANT

Il pleut. Le soir accoste et je m'en vais ce soir...
La ville a pris mes yeux pour dorer sa légende,
Mes lévres ont bleui le vin de son offrande,
Quand mes doigts écornaient la page d'au revoir.

Il pleut. Verlaine est mort en odeur d'arrosoir.
Berceuse ou lamento, quel baume on lui demande,
La pluie a confondu ma vérité normande

Et mon ciel tout confort pour adieux sans mouchoir.

Je ne suis qu'un passant des passantes nuées.
Les lumiéres d'ici tremblent, diminuées
De tous les souvenirs qu'elles m'auront repris.

Non, rien & déclarer, Madame la Douane,
Rien qu'un baiser d'enfant que je rapporte 4 Jeanne...
C'était un soir d’hiver et je quittais Paris.

Phlippe DELABY
EEEEEEE NSNS NN SN
Les contradictions de I'histoire.

Ce Condottiéere

« Alors que les dépouilles mortelles des rois qui firent la
France telle qu'elle était en 1789 ont été jetées a la voirie,
les restes du condottiére qu'était le Corse Napoléon Bona-
parte, lequel fit tuer dans des conquétes stériles exhorbitantes
des millions de Frangais, reposent dans un tombeau somptusux
au milieu de la capitale de I'ancien royaume dont il s'était
emparé par les armes, détournant a4 son profit I'appareil mi-
litaire constitué par la Révolution de la guillotine... »

NDLR — Ceci est l'une des considérations historiques que
vous trouverez, en plus d'une analyse du parler des Aca-
diens et autres Canadiens d'expression frangaise, dans
le récent ouvrage de Paul Bay: « Le Frangais des Cana-
diens », qui est une sorte de passionnante « psychanalyse »
d'un peuple a travers sa langue — Tirage : 50 exemplaires.
Envoi franco d'un exemplaire dédicacé contre virement
de 90 francs au C. C. P. 3341.83 de Paul Bay, Bruxelles 4.




Persistance du Grand Art (1)

A partir de ce numéro, nous com-
mengons la publication de larges ex-
traits d'un mémorable discours pro-
roncé a I'Acadé des B -Arts
de Charleroi, par M® Ransy. Heureuse
de porter a la connaissance du grand
public I'extraordinaire prise de posi-
tion d’'un de nes chantres les plus
brillants de la palette, la Rédaction
de « Falaises » lui laisse néarmoins
toute la responsabilité de ses fusti-
gations.

Il y a. au Campo Santo de Pise, parmi bien d'autres, une
ceuvre immense, magnifique et miraculeusement échappée aux
bombes de la derniére guerre. C'est le « Triomphe de la Mort »
de I'Orcagna, une moralité chrétienne comme le moyen-age
en concevait.

Sur la vaste étendue de la fresque, I'artiste propose a notre
admiration et notre méditation les grands thémes de la vie et
de la mort, de 'amour et de la haine, de I'espoir et du déses-
poir. Toute une humanité resplendissante ou misérable, du
jeune cavalier aux pouilleux sordides, joue, dans ce théatre a
deux dimensions, le jeu éternel des sentiments primordiaux,
sous un ciel habité par les démons et les anges de la mytho-
logie’ catholique.

Le décor est construit de roches, d'arbres et de fabriques.
Des bétes de toutes espéces hantent les détours compliqués
d'un paysage de réve. D'élégants chasseurs et leurs compagnes,
serrant entre leurs genoux la force nerveuse de leurs montures,
se bouchent le nez, ils regardent plein d'effroi, du riche, de
I'évéque et du roi, se dissoudre lentement I'éclat dans I'ombre
et 'humus de la terre. Plus loin, sous un bocage, des amou-
reux, ignorant la mort qui réde, murmurent leur joie et confient
& leurs mandores les plus tendres secrets. Entre ciel et terre,
dans une thébaide acérée et rocheuse, des ermites penchent
la grisaille méditative de leurs bures sur la blancheur des
livres sacrés...

C’est le monde entier qui vient se prendre dans les mailles
du merveilleux filet que lui tend le réseau serré d'une compo-
sition et d'un dessin d'une rare perfection Une couleur chaude
et nuancée baigne la merveille dans le plus délicat des au-
tomnes.

Du plaisir des yeux nait la joie de I'esprit. On regarde, on
réve, on médite... On pense a ce maitre du moyen-dge a
I'identité incertaine, I'Orcagna cu Francesco Traini, on ne sait
trop. En parfaiat accord avec son temps et le nétre, il ordonna
d'un esprit et d’'une main d'une sdreté qui nous ravit et nous
étonne ce microcosme sensible et harmonieux, le témoignage
éloquent du drame de I'homme, de sa scif de durée, de gran-
deur et de perfection,

Il était assurément en possession de tous les moyens de son
art ; il connaissait parfaitement le ciel, la terre, la figure, les
animaux et les plantes ; il savait tout dire avec un égal bonheur.
La forme répondait & la cculeur et la couleur emplissait de
son chant sensuel les subtiles architectures de la forme épurée.

Quels acteurs merveilleux que ces personnages expressifs,
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rendant avec une supréme élégance le geste effarouché d'une
amazone ou la pose terrorisée de I'homme découvrant sur son
chemin la fatalité de la mort. Tout concourt & I'expression, la
cuisse nerveuse d'un cheval, l'oreille inquigte d'un lisvre, I'ar-
rét d'un lévrier. Il n'est pas jusqu'aux arbres et aux roches qui
ne prétent leur mystére merveilleusement exprimé a la fatale
chevauchée.

Les plus grands plaisirs du sens de la vue se trouvent immé-
diatement engagés, pris av piége que lui tendent les rouages
exquis et complexes de cette immense machine a faire naitre
de la beauté. |l n'est pas jusqu'au sens du toucher qui ne soit
sollicité par la puissance expressive des bossages en trompe-
I'eeil. Les valeurs tactiles nous invitent 4 participer a I'action,
transmettent a I'esprit leurs mouvements décuplés par la force
expressive d'un dessin d'une étonnante acuité. On se sent dés
lors une ame nouvelle et I'on gravit sans effort les degrés de
la sublimation pour entrer en poésie.

Cette entrée dans le monde de la poésie m'apparait comme
la seule fin, la seule justification de la chose peinte.

C'est & cette unique condition qu'une peinture peut se re-
commander d'un art total : ce que j'appellerai le Grand Art.

Cette forme majeure a demandé a son auteur les dons natu-
rels du poéte, ce je ne sais quoi qui vient des dieux, le philtre
magique qui recoit Iimage brute et la rend au monde sublimée
et radieuse en sa métamorphose, Il a fallu aussi des vues de
I'esprit d'une exceptionnelle envergure, I'extréme lucidité de
I'intelligence et des dons d'observation et d'organisaticn absolu-
ment particuliers.

Mais il y a aussi la main qui exécute ; elle doit &tre d'un
parfait artisan.

(A suivre.)

Jean RANSY
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CONCOURS 1968.

L'ASSOCIATION « POESIE VIVANTE DE WALLONIE » or-
ganise les concours ci-aprés :
A. « LA DEMOISELLE DE MONTREUIL » (PROSE ET TRA-
DUCTION) — Pour éditions et manuscrits - 1° Prix « Octave

Pirmez »: nouvelles, contes, essais - 2° Prix « Alain de
Presle »: repcrtage - 3° Prix « Traduction de poésies »:
bilingue.

B. « LA DEMOISELLE DE MONTREUIL » (POESIE) — 1° Prix
« Edition » : recueil édité de 1955 4 1967 - 2° Prix spécial:
théme imposé : « La Faim dans le Monde » (secticns : fran-
caise, étrangére, dialectale) - 3° Prix de Poésie : sujet libre
mémes sections) - 4° Grand Prix: aux participants des
deux précédents.

C. « LES JEUNES TROUBADOURS » - pour les moins de
25 ans. — Compétition ouverte jusqu'au 15 avril pour A
jusqu’au ler septembre pour B et C — Pour toutes les sec-
tions : 3 prix (sauf B. 4°: 2 prix) + mentions pour manus-
crits. S'adresser & Mme Ray. Guilmain, Ecrivain, 128, rue
d'Ormont, Bouffioulx.
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M’aimez-vous bien ?

On nous rapporte que l'enfant Mozart, trainé dés six ans a
travers I'Europe, exhibé comme un chien savant devant les
rois, comblé d'encens, de cadeaux, de célineries, posait sou-
vent cette question naive & ceux qui paraissaient s'intéresser
& lui:

« M’'aimez-vous ? m'aimez-vous bien ? »

Le premier besoin'de son cceur.

Non pas d'aimer, il débordait naturellement de tendresse ;
mais d'étre aimé comme il le méritait, pour ce don sans prix,
angélique, qu'en aucun temps aucun artiste ne regut ni aussi
précoce, ni aussi pur.

A I'Amour méme tout amour est dd : la plus grande tristesse
du Calvaire, notre plus grave offense envers Celui qui y patit
pour nous, n'est-ce pas notre refus d'aimer ? Qu'on me par-
donne le rapprochement; sentant frémir en lui comme une
parcelle rayonnante de Dieu, I'enfant prodige de Salzbourg
formulait & bon droit la méme exigence.

Inconsciemment. Ingénument. Lorsqu'il prendra, beaucoup
plus tard, claire conscience de son mérite ou, plus exactement,
de son trésor, il le proclamera de méme, sans fausse honte,
sans orgueil. Ce n'est pas sa faute s'il est doué!... Ce n'est
pas sa faute s'il est aimable !

« M'aimez-vous ? m'aimez-vous bien ? »

Non par habitude, nous demande-t-il ; non par fantaisie ou
caprice ; non par snobisme ou ostentation. De cceur.

Combien de ses amis ont deviné le sens de cette supplica-
tion enfantine ? Comment les hommes auxquels il apportait
la joie y ont-ils répondu de son vivant ?

A peine eut-il grandi, en 4ge et surtout en génie, qu'il fut
mis au rebut comme un jouet qui n'amuse plus. A chaque étape,
sa situation a refaire. A chaque preuve, une nouvelle preuve
& donner. Succés sans lendemain. Tendresses et amitiés sans
suite. Non incompris, peut-étre ; sous-estimé, ce qui est pis.
Méme de son pére, méme de sa femme. Ecrasé de dettes, de
veilles... Et enfin, mourant 4 la tache, jeté a la fosse commune,
oublié.

La gloire suivit de prés sa mort On ne jura plus que par lui,
méme en France. Voyez Stendhal et Ingres, Balzac et Dela-
croix. Le refrain de ce siécle dit romantique sitdt gu'il évoque
la perfection, on le connait: « Raphaél et Mozart! » Jusqu'a

N S

Deux inédits
d’Aline Magritte

LES SOURIRES.

Tout au lonog du chemin, j'ai cueilli des sourires.
C'étaient des sourires d'aieules et sourires d'enfants,
Sourires d'amoureux et sourires d'amants,
Sourires dans la pluie, sourires dans le vent.
Oui, des sourires, il y en avait partout autour de moi,
Sourires au jardin, sourires sous mon toit,
Sourires des roses parfumées,
Sourires humides de rosée,
Sourires narquois des belles,
Sourires sous I'ombrelle.
Des sourires, y en avait, y en avait des tas.
J'en avais plein les bras !
Mais la vie méchante, cette gueuze de vie les a jetés a bas.
Et mon étre pantelant a vu s’enfuir tous les sourires.
Tous les sourires s'en sont allés, effrayés de son méchant éclat
(de rire.
Et de tous ces sourires, hélas, je n'ai gardé
Que mon pauvre sourire navré, désespéré !

RECUEILLEMENT.

J'écoute le silence ému du jour qui fuit

Et le message ami de I'étoile qui luit.

Chaque heure efface un peu de notre désespoir.

Chaque minute un renouveau d'espoir.

Du fond de notre puits, regardons vers le ciel.

Au bout des jours sans fin se léve un arc-en-ciel.

La nuit reculera, vaincue par la lumiére.

A l'aube, nous retrouverons le golt de la priére.
ELTLTLLLeeLLeLeLLTLLILLLLLLLLLCLLT LT L]

ce que |'auteur des Noces et de |a Messe en ut mineur, éclipsé
par d'autres génies, fat devenu le dispensateur d’ « exercices »
le plus achalandé « & l'usage des commergants ». Voici le
phare de Beethoven! voila la forge de Wagner! Comme elle
s'éloignait de nous la tendre et scintillante étoile ! Son temps
reviendra-t-il ? peut-il revenir ? L’aimons-nous ?

Pas comme il le voulait. Pas comme il le mérite. Méme ceux
qui I'admirent et qui le placent hors concours, le plus souvent
c'est le moyen pour eux de se débarrasser de son reproche,
d'éviter sa lecon et le mystére qui enveloppe son destin.

Henri GHEON
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ACTIVITES ET SUCCES DE NOS MEMBRES.

10-9: Réception au « Saint Jean-Baptiste », & Bruxelles, par
I'’Asscciation Royale des Ecrivains Wallons, de R. Bath, comme
membre titulaire, et d'E. Degrange, comme conférencier
(amicalemert contredit par Mme Vilain sur le sujet: «La
Femme et les Moralistes »).

7/10: A la Maison des Architectes, & Bruxelles, remise du
Prix des Poétes Belges a J. Delporte par Mme A. Nardon,
représentante de ia SPAF.

14-10 : Mme M.L. Quinot officie comme membre du jury et du
comité organisateur a la magnifique Exposition du Syndicat
d’Initiative, & Ligny.

25-10 :Aux Caves d'Artois : Passionnante confrontation, sur la
question de l'ceucuménisme, de I'Abbé Delor, de Jumet et
du Pasteur Wilemier, de Charleroi. « Un prétre face a Rim-
baud », par 'Abbé Vilain, de Courcelles.

29-10: A la RTB: interview de J. Delporte, par Jean-Claude
(récitant : J. P. Wanty).

18-11 : Réception, aux Caves d'Artois, par Mme R. Guilmain et
M. H. Longue, respectivement Responsable et Président de
I'Association « Poésie Vivante », de Wallonie, des lauréats
de leurs concours. Parmi I'assistance nombreuse: M. R.
Pons, Echevin des Beaux-Arts de Charlerci, Mme la Baronne
de Fresnoye de Flers, 1er Grand Prix spécial, Mme N. Bath,
représentant son mari, ler International du théme imposé,
etc... Brillant Second Prix des « Jeunes Troubadours : Mile A.
Longue. Magnifique récital organisé par Mme L. Longue.

21-11: Vibrant hommage (aux Caves d'Artois, également) a
notre cher E. Degrange, avec le concours de R. Foulon, E.
Lempereur, R. Splingaire, Mlle S. Lambrette et ses « Poémiens
du Conservatoire ».

25-11: A Gand, au « Veneziana », Mme M. J. Boelens, pcétesse
de renom et Présidente belge des « Arts, Sciences et Lettres
de Paris » a parlé de Marie-Madeleine, vedette biblique, a qui
elle a consacré I'un de ses plus beaux poémes. (Récitante :
Vérona Boelens).

4-12: M. Dusaussois et R. Bath : mentions trés honorables et
Mme R. Cielny : Prix d'Honneur du CIPAF (délégué national :
M. Magnien, 20, rue Petit Sablon, Ransart).

P. S. — Nous sommes toujours heureux d'étre informés des
succeés de nos membres, succés qui sont aussi les nétres et
que nous mentionnerons désormais dans cette rubrique trimes-
trielle.
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SI

Si le monde toujours était content,

Si jamais ne revenaient les guerres d'antan,

Si tous les gars du monde par un méme vceu unis,
Si l'univers entier souriait a la nuit,

Si jamais entreux les hommes ne se disputaient,
Si les rois toujours, aux pauvres donnaient,
Les prétentieux, la prétention laissaient,
Si les petits oiseaux en liberté volaient...
Si les Arabes toujours mangeaient a leur faim,
Si I'Orient & I'Occident tendait la main ;
Alers, le monde, dans une allégresse folle,
Rendrait gridce 4 Dieu, qui fabriqua les Hommes...
Ariane LONGUE (13 ans)
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Une allumette a flambé

Un cri d’espoir est monté !

Des hommes se sont rencontrés. |
Pour le bien de I'humanité,

Ils se sont congratulés.

Ensemble, ils se sont restaurés

Et puis ils ont fumé. I
L'enfant était né. ¢

Et tous d'espérer. !

« On commence a s'européaniser! »

Alcrs certains de s'exclamer: i

— Il va monter,

Le prix de notre lait.

Et un autre de s'écrier : ~m
— Les patries sont en danger!

Un troisieme de sangloter :

— Et moi! pauvre douanier ? 5
Puis un autre encore de déclarer:

— Mais toute guerre devra cesser!

Et mes tanks ne seront plus achetés!
L'enfant était mort-né.

- André LIBERT
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REVUE DES DANAIDES.

« Le Scarabée » - N° 5-1967 - (Dir. G.-Héléne van Hove, 137,
rue Livourne, Bruxelles) - Féte son 40e anniversaire.

Allocutions de MM. C. Janssens et L. Musin, respectivement
Président et Vice-Président du Centre Européen de la Culture.
Pour les amateurs de critique littéraire : « Médaillons poéti-
ques », de G. Delcampe. Pour les curieux d'Histoire religieuse,
deux beaux articles: « Le plus beau théatre », de S. Gonnel,
et « L'origine hermétiste des Sacramentaux ». L'éloge du pein-
tre néo-expressionniste Frans Minnaert, par M. Eemans. Des:
analyses littéraires de P. Bay. Des poémes de M. Retuerto,
|. Berditchevsky, G.-H. van Hove, etc. « Falaises » souhaite
heureuse et longue vie au « Scarabée » !

« Guilde du Livre » - N° 11-1967 - (4, Avenue de la Gare,
Lausanne) : publie, entre autres, a l'cccasion de son éditio
des « CEuvres Complétes de Baudelaire » un bel article di
synthése littéraire ol Marcel Raymond démontre, une fois d
plus, que Baudelaire est bien I'initiateur du sentiment poétiqu
moderne.

« Les Cahiers d'Action d'Art » - N° 3-1967 - (Dir. G. Toran
Auvillar, Tarn et Garonne) publient un luxueux album de 1
pages (papier couché : 10 FF) centré sur I'ceuvre du merveil-
leux peintre Marceau Constantin a4 qui sont rendus de justes
et nombreux hommages, en vers et en prose, en provenancel I-?i
de France, de Belgique, d'ltalie, de Gréce, de Pologne, d'Alle; Fis
magne, d'Espagne, des US.A, du Mexique, du Brésil,.. On Dra
peut réellement affirmer que Marceau Constantin posséde Id Co
don d' « éterniser l'instant » et comme le dit si poétiquemen ﬁ
« Capter le mouvement qui dure une seconde, :

En faire un dessin qui vaut tout I'or de Golconde, |
Et miracle ! muer en jours d'éternité, :85,
|
|

notre excellent ami G. Joran, de :
Sa subtile harmonie et sa briéveté ! »




a7,

ent
Ire.
Bi-

1el,
fin-
Jes
fto,
lite

ire,
fon
der
de
fue

an,
100
gil-
fes
ce
lle-
On

le
ent

.
3

H

Pour étre bien habillé ?

LA MEILLEURE MAISON :

Samva

GILLY -4BRAS
BON - BEAU

PRIX RAISONNABLES |

* . . "
Dé ts internationaux par

<
tapissiéres de 45 m3 et 25 m3.

TRANSPORTS

ECONOMIQUES
JUMET
TELEPHONE : 35.08.46

——

DEVIS SANS ENGAGEMENT
Transports réguliers
CHARLEROI - ANVERS
(2 fois par semaine)
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Lois Sociales
Fiscalité

Droits de succession
Comptabilite

Préts hypothécaires
Assurances

G. PARDOEN
85, RUE SOHIER - JUMET
Téléphone : (07) 35.48.68

Gus' a mau si stoumac... | mégrit, i
rgrochit chis mwés aprés; i Pmégrit co
ét i s’ décide a d-alér au méd'cén.

Li méd'cén — Combén avéz pésé au-
d'pus ?

GUS' — Cint dije...

Li méd'cén — Et au mwins ?

GUS' — 4 kulos !

o

Deds tchaufels d'auto sont coltchts
a costé d'yin l'aute & I'opital.

YIN — I m' chéne qui dji vos & dédja
véyu ?

L'AUTE — Bén selr | C'ast pou ¢a qui
nos éstons droci |

o

LI FEUME — Vos vouléz bén d'alér au
boutique quér més comissions ?

L'OME — Taledr, quand i n’ ploura pus.
On n' métreut nén in tchén A l'uche.

LI FEUME — Dji n'é nén dit di prinde
8l tchén avou vous !

&

— Sés’ bén qui Gus' &t Natole s' sont
batus yér' au gnat en vidant du cabarét?

— Nén vré, hin; on lés lome lés « in-
séparibes » |

— Dji vous bén I' crwére; il a falau
s’ méte & quate pou lés séparér |

LI GALANT — Dji m' lome Louwis éyét
vo pa m' dit toudis : « Bondjod, Djoséf ! »
LI COUMERE — Ni féyéz nén atincion |
il a toudis lomé mes-autes galants come
ca!
&

A MO L’ARACHEU D’ DINTS
— Dj'é co mau!
— Dj& crwés bén, dj'é arachi li céne
d'a costé !

EY

A Sint-Antweéne, I&s djols créch'nut du
rpas d'in mwéne.
(Li 17 di janviér)

Le Savarin

12, Rue Neuve - CHARLEROI
®
Boulangerie
PATISSERIE
Spécialité de tartes au riz

Confiserie

et aux pommes

On porte 4 domicile - Tél. 32.99.88

* COUPES
* PLAQUETTES
* TIMBRES

en caoutchome

* DATEURS

* PLAQUES
bronze
en | plastique
émail

Roger MARICQ

12, RUE DE L'INDUSTRIE
CHARLEROI-TEL31.39.09

Chantiers Anselme NEGLEMAN
Société Anonyme
3, rue de Bosquetville - CHARLEROI
Tél 314411 — 3145.10
Pavements en tous genres - Revéte-
ments en falences et en éternit
Matériaux de construction - Tous
les travaux de stuc et ornements
en platre Charbons
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Quand on d'a sayi.

Oyi, quand on d'a sayi... d’éne sakweé qu'é-st-a s’ goiit, on in-me
bén di d-é rawe.

C’é-st-ainsi qui anéye passéye Twénete, éle feume du gros Zéfir,
a rnouvlé toutes lés géarnitiires di s’ la-waut en s’adréssant, naturélmint, a
TAPILUX, li spécialisse dél riwe dél Montagne (au numérd 30, pou nén
I’ roubliyi).

Ele a sti chérviiwe — vos I' compurdéz facilemint étout — « au
pwel » ét au pwint qui, quand lés ouvris du Camariade Mond ont sti évoye,
¢le a chuflé dins I’ tuyau d’ I'oriiye di s'n-ome : « Nos f'rons I' dizou aprés
I' Salon du Printemps... ».

Zéfir a r'niflé in bon cop 2t a réspondu : « Oyi, si vos astéz sadje ! »

Du cop, Twenéte a sti aus pus p'tits swins pou s’ boulome.

Au matin, quand i s’érluveut pou d-alér travayi, tout it présse :
muzéte rimpliye, avou min.me &l pétit déssért pou I'aprés-din.nér !

Au gniit, a 8’ rintréye, Zéfir trouveut sés pantoufes su I' tibléte
dél tchumunéye, pou qu’éles fuchijes bén tchaudes a sés pids... Et quand
on a tchaud a sés pids, on a toudis tchaud au ceeiir.

Cu qui fét qui quand Twénéte a chuchloté a s’n-ome : « Nos d-irons
visitér I’ Salon ? », Zéfir a mis 8’ mwin a wauteii di s’ poche d’dins-d’dins,
ét a réspondu a s’ feume « Oyi, chériye, nos d-irons a TAPILUX au preumi
bia djoii, &t pou Pauques vos séréz aus-anges en admirant vos nouvias
tapis &t vos nouvélés tentures... en ratindant I réstant... »

EL PICRON

& 30, ROwe dél Montagne
CHALERWE
Teéléfone 31.34.51
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